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Bismillaahhir rohmaanir rohiim;
Dengan menyebut nama Allah yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang.
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qaf, wal-qur anil-majid
[50.1] Qaaf. Demi Al Qur'an yang sangat mulia.
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bal 'ajibii an ja'ahum munzirum min-hum fa qalal-kafiruna haza syai un 'ajib

[50.2] (Mereka tidak menerimanya) bahkan mereka tercengang karena telah datang kepada mereka
seorang pemberi peringatan dari (kalangan) mereka sendiri, maka berkatalah orang-orang kafir: "Ini
adalah suatu yang amat ajaib".
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a iza mitna wa kunna turaba, zalika raj'um ba'td
[50.3] Apakah kami setelah mati dan setelah menjadi tanah (kami akan kembali lagi)?, itu adalah suatu

pengembalian yang tidak mungkin. °
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gad 'alimna ma tangqusul-ardu min-hum, wa 'indana kitabun hafiz
[50.4] Sesungguhnya Kami telah mengetahui apa yang dihancurkan oleh bumi dari (tubuh-tubuh) mereka,
dan pada sisi Kami pun ada kitab yang memelihara (mencatat).
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bal kazzabu bil-haqqi lamma ja'ahum fa hum fi amrim marij
[50.5] Sebenarnya, mereka telah mendustakan kebenaran tatkala kebenaran itu datang kepada mereka,
maka mereka berada dalam keadaan kacau balau.

P

SIS G G Leuis 5 L@_mu@sﬁsp [SSAIN] A

a fa lam yanzuri ilas-sama’i fauqahum kaifa banainaha wa zayyannaha wa ma laha min furuyj
[50.6] Maka apakah mereka tidak melihat akan langit yang ada di atas mereka, bagaimana Kami
meninggikannya dan menghiasinya dan langit itu tidak mempunyai retak-retak sedikit pun?
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wal-arda madadnaha wa alqaina fiha rawasiya wa ambatna ftha ming kulli zaujim bahij
[50.7] Dan Kami hamparkan bumi itu dan Kami letakkan padanya gunung-gunung yang kokoh dan Kami
tumbuhkan padanya segala macam tanaman yang indah dipandang mata,
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tabsirataw wa zikra likulli 'abdim munib



[50.8] untuk menjadi pelajaran dan peringatan bagi tiap-tiap hamba yang kembali (mengingat Allah).
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wa nazzalna minas-sama’i ma’'am mubarakan fa ambatna bihl jannatiw wa habbal-hasid
[50.9] Dan Kami turunkan dari langit air yang banyak manfaatnya lalu Kami tumbuhkan dengan air itu
pohon-pohon dan biji-biji tanaman yang diketam,
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wan-nakhla basiqatil laha tal'un nadid
[50.10] dan pohon kurma yang tinggi-tinggi yang mempunyai mayang yang bersusun- susun
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rizqal lil-'ibadi wa ahyaina biht baldatam maita, kazalikal-khuruj
[50.11] untuk menjadi rezeki bagi hamba-hamba (Kami), dan Kami hidupkan dengan air itu tanah yang
mati (kering). Seperti itulah terjadinya kebangkitan.

®;)ijj‘u_€-¢bcy€ ;.@.L.;;.:.\g

kazzabat qablahum qaumu nuhiw wa as-habur-rassi wa samud
[50.12] Sebelum mereka telah mendustakan (pula) kaum Nuh dan penduduk Rass dan Tsamud,
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wa 'aduw wa fir'aunu wa ikhwanu lut
[50.13] dan kaum Ad, kaum Firaun dan kaum Lut,
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wa as-habul-aikati wa qaumu tubba', kullung kazzabar-rusula fa haqqa wa'ld
[50.14] dan penduduk Aikah serta kaum Tubba, semuanya telah mendustakan rasul-rasul maka sudah
semestinyalah mereka mendapat hukuman yang sudah diancamkan.
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a fa 'ayina bil-khalgil-awwal, bal hum fi labsim min khalqin jadid

[50.15] Maka apakah Kami letih dengan penciptaan yang pertama? Sebenarnya mereka dalam keadaan

ragu-ragu tentang penciptaan yang baru.
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wa lagad khalagnal-insana wa na'lamu ma tuwaswisu bihi nafsuh, wa nahnu aqrabu ilaihi min
hablil-warid

[50.16] Dan sesungguhnya Kami telah menciptakan manusia dan mengetahui apa yang dibisikkan oleh
hatinya, dan Kami lebih dekat kepadanya dari pada urat lehernya,
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iz yatalaqqal-mutalaqqiyani 'anil-yamini wa 'anisy-syimali qa'id



[50.17] (yaitu) ketika dua orang malaikat mencatat amal perbuatannya, seorang duduk di sebelah kanan
dan yang lain duduk di sebelah Kiri.
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ma yalfizu ming qaulin illa ladaihi raqibun 'atid
[50.18] Tiada suatu ucapan pun yang diucapkannya melainkan ada di dekatnya malaikat pengawas yang
selalu hadir.
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wa ja'at sakratul-mauti bil-haqq, zalika ma kunta min-hu tahid
[50.19] Dan datanglah sakaratulmaut dengan sebenar-benarnya. Itulah yang kamu selalu lari daripadanya.
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wa nufikha fis-sur, zalika yaumul-wa'id
[50.20] Dan ditiuplah sangkakala. Itulah hari terlaksananya ancaman.
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wa ja at kullu nafsim ma'aha sa‘iquw wa syahid

[50.21] Dan datanglah tiap-tiap diri, bersama dengan dia seorang malaikat penggiring dan seorang
malaikat penyaksi.
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laqad kunta fi gaflatim min haza fa kasyafna 'angka gita'aka fa basarukal-yauma hadid
[50.22] Sesungguhnya kamu berada dalam keadaan lalai dari (hal) ini, maka Kami singkapkan dari
padamu tutup (yang menutupi) matamu, maka penglihatanmu pada hari itu amat tajam.
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wa qala qarinuhu haza ma ladayya 'atid
[50.23] Dan yang menyertai dia berkata: "Inilah (catatan amalnya) yang tersedia pada sisiku".
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alqiya f1 jahannama kulla kaffarin 'anid
[50.24] Allah berfirman: "Lemparkanlah olehmu berdua ke dalam neraka semua orang yang sangat ingkar
dan keras kepala,
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manna'il lil-khairi mu'tadim murib
[50.25] yang sangat enggan melakukan kebajikan, melanggar batas lagi ragu-ragu,
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allazi ja'ala ma'allahi ilahan akhara fa alqiyahu fil-'azabisy-syadid

[50.26] yang menyembah sembahan yang lain beserta Allah, maka lemparkanlah dia ke dalam siksaan
yang sangat".
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qala qarinuhu rabbana ma atgaituhu wa laking kana fi dalalim ba'id
[50.27] Yang menyertai dia berkata (pula): "Ya Tuhan kami, aku tidak menyesatkannya tetapi dialah yang
berada dalam kesesatan yang jauh".
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qala 1a takhtasimu ladayya wa qad qaddamtu ilaikum bil-wa'id
[50.28] Allah berfirman: "Janganlah kamu bertengkar di hadapan-Ku, padahal sesungguhnya Aku dahulu
telah memberikan ancaman kepadamu®.
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ma yubaddalul-qaulu ladayya wa ma ana bizallamil lil-'abid
[50.29] Keputusan di sisi-Ku tidak dapat diubah dan Aku sekali-kali tidak menganiaya hamba-hamba-Ku.
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yauma naqulu lijahannama halimtala’ti wa taqulu hal mim mazid

[50.30] (Dan ingatlah akan) hari (yang pada hari itu) Kami bertanya kepada Jahannam: "Apakah kamu
sudah penuh?" Dia menjawab: "Masih adakah tambahan?"
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wa uzlifatil-jannatu lil-muttaqina gaira ba'id
[50.31] Dan didekatkanlah surga itu kepada orang-orang yang bertakwa pada tempat yang tiada jauh (dari
mereka).
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haza ma tu'aduna likulli awwabin hafiz
[50.32] Inilah yang dijanjikan kepadamu, (yaitu) kepada setiap hamba yang selalu kembali (kepada Allah)
lagi memelihara (semua peraturan-peraturan-Nya).

ety (s G AT s

man khasyiyar-rahmana bil-gaibi wa ja'a bigalbim munib
[50.33] (Yaitu) orang yang takut kepada Tuhan Yang Maha Pemurah sedang Dia tidak kelihatan
(olehnya) dan dia datang dengan hati yang bertobat,

22 0 g

@;}&l (‘)Jh_/UJ)—.L»»JLA}bJ‘

udkhuluha bisalam, zalika yaumul-khulud
[50.34] masukilah surga itu dengan aman, itulah hari kekekalan.

T

@wﬁb-\lj@u);wbﬁi

lahum ma yasya'una fiha wa ladaina mazid
[50.35] Mereka di dalamnya memperoleh apa yang mereka kehendaki; dan pada sisi Kami ada
tambahannya.
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wa kam ahlakna qablahum ming qarnin hum asyaddu min-hum batsyan fa naqqabu fil-bilad, hal
mim mahis

[50.36] Dan berapa banyaknya umat-umat yang telah Kami binasakan sebelum mereka yang mereka itu

lebih besar kekuatannya daripada mereka ini, maka mereka (yang telah dibinasakan itu) telah pernah
menjelajah di beberapa negeri. Adakah (mereka) mendapat tempat lari (dari kebinasaan)?
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inna f1 zalika lazikra limang kana lahu qalbun au alqas-sam'a wa huwa syahid

[50.37] Sesungguhnya pada yang demikian itu benar-benar terdapat peringatan bagi orang-orang yang
mempunyai hati atau yang menggunakan pendengarannya, sedang dia menyaksikannya.
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wa lagad khalagnas-samawati wal-arda wa ma bainahuma fI sittati ayyamiw wa ma massana mil
lugub
[50.38] Dan sesungguhnya telah Kami ciptakan langit dan bumi dan apa yang ada antara keduanya dalam
enam masa, dan Kami sedikit pun tidak ditimpa keletihan.
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fasbir 'ala ma yaquluna wa sabbih bihamdi rabbika qabla tulu'isy-syamsi wa gablal-gurub
[50.39] Maka bersabarlah kamu terhadap apa yang mereka katakan dan bertasbihlah sambil memuji
Tuhanmu sebelum terbit matahari dan sebelum terbenam (nya).
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wa minal-laili fa sabbih-hu wa adbaras-sujud
[50.40] Dan bertasbhihlah kamu kepada-Nya di malam hari dan setiap selesai sembahyang.
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wastami' yauma yunadil-munadi mim makaning qarib
[50.41] Dan dengarkanlah (seruan) pada hari penyeru (malaikat) menyeru dari tempat yang dekat.
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yauma yasma'unas-saihata bil-haqq, zalika yaumul-khuruj

[50.42] (Yaitu) pada hari mereka mendengar teriakan dengan sebenar-benarnya, itulah hari keluar (dari
kubur).
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inna nahnu nuhyi wa numitu wa ilainal-masir
[50.43] Sesungguhnya Kami menghidupkan dan mematikan dan hanya kepada Kami-lah tempat kembali
(semua makhluk).
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yauma tasyaqgaqul-ardu 'an-hum sira'a, zalika hasyrun 'alaina yasir
[50.44] (Yaitu) pada hari bumi terbelah-belah menampakkan mereka (lalu mereka keluar) dengan cepat.
Yang demikian itu adalah pengumpulan yang mudah bagl Kami.
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nahnu a'lamu bima yaquluna wa ma anta 'alaihim bijabbar, fazakkir bil-qur'ani may yakhafu
wa'ld
[50.45] Kami lebih mengetahui tentang apa yang mereka katakan, dan kamu sekali-kali bukanlah seorang

pemaksa terhadap mereka. Maka beri peringatanlah dengan Al Qur'an orang yang takut kepada ancaman-
Ku.



